Referat pt.

Thumaczenie greckich form strony biernej Nowego Testamentu i problemy
teologiczne z tym zwigzane

Referat bedzie poswiecony wiasciwemu ttumaczeniu na jezyk polski form
strony biernej niektorych czasownikéw greckich (zwlaszcza éyeipw) oraz
wybranych struktur sktadniowych zawierajagcych formy w stronie biernej lub
faczacych si¢ z nimi w jezyku greckim (np. czasownik w stronie biernej + 614 +
genetivus czy czasownik w stronie biernej + vmd + genetivus). Polskie
thumaczenia Nowego Testamentu w wielu miejscach nieprawidtowo oddaja
bowiem tekst oryginalny, co pocigga za sobg okreslone skutki teologiczne. Na
podstawie przeprowadzonych analiz porownawczych tlumaczen tekstu
greckiego Nowego Testamentu na jezyk polski do ich oryginalu |
przedstawieniu wlasciwego ich znaczenia zostang wyciggnicte wnioski
teologiczne oraz postulaty w stosunku do kolejnych wydan Nowego Testamentu
w jezyku polskim.



